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Yasar YUceL, Osmanli Devlet Teskilatina Dair Kaynaklar. Kitab-i Muste-
tib — Kitabu Mesilihi’l Miislimin ve Menafi'i’l-Mii’mimin — Hirzi’l-Miilik,
Ankara, Turk Tarih Kurumu, 1988, XXXV + 207 + 77 + 141 + 653s.

Tirkiye'de siyaset-namelere gosterilen ilgi, daha eskilerde, 1860 yilinda Kogi Bey risa-
lesi yayinlandig1 vakit ortaya ¢ikmisti. Bu risale, yayinlanmasini hemen izleyen yillarda Al-
mancaya cevrilmis (bkz. W. F. A. Bernauer in: ZDMG XV) sonralar ise bagka Avrupa dil-
lerinde de yayinlanmigti. Boylece de Tirklerin eskiden beri devlet idaresi konularini ne ka
dar iyi bildikleri (bkz. B. Lewis, Ottoman Observes of Ottoman Decline, in: Islamic Studies
I. Karachi 1962, s. 71-87) genis bir gevre tarafindan ogrenilmisti. Devlet idaresi konula-
nyla uzun yillardan beri mesgul olanlar yalnizca dogu tlkeleri degildir (bkz. Richter, Studien
zur Geschichte der alteren arabischen Furstenspiegel, Leipzig 1932; A.K.S. Lambton, State
and Governement in Medieval Islam, Oxford 1981; A. Ugur, Osmanh Siyaset-nameleri,
Kayseri 1987; W. Blum, Byzantinische Fiirstenspiegel, Stuttgart 1981.), Bati Avrupa lilkele-
rinde de bunun zorunlulugu kavranmisur (bkz. W. Berges, Die Fiirstenspiegel des
hohen und spiten Mittelalters, Stuttgart 1938; R.A. Miiller, Die deutschen Fiirstenspiegel
des 17. Jahrhunderts, in: Historische Zeitschrift, Bd. 240., 1985, s. 571-597; J. H. Burns,
The Cambridge History of Medieval and Political Thought c. 350 - ¢. 1450, Cambridge
1988).

Yasar Yiicel tarafindan simdi yayimlanan ii¢ tarihi kaynak Osmanli Imparatorlu-
gu'nda XVI-XVIL yiizyil devlet idaresi konularinin daha iyi anlagilmasina olanak saghyor.
Bu kaynaklar -yer yer icermis olduklan geliskilerle birlikte- bizler igin olaganiistii 6nemlidir.
Ornegin Kitab-i Miistetab miiellifine gore Sultan Sileyman bir keresinde Luatfi Pasa’ya
soyle demis: “Latfi Lala, senin zamaninda tasrada olan hazine kubbeleri dolu degiil idi;
simdi Ristern Lalamin zamaninda tasra hazine kubbelerinde ak¢a koyacak yir, kalmamagin
hala Yedi-Kulle'ye nice yuk akgalar konuldu. Senin zamaninda nigiin boyle sa’y ve tahsil
olunmadi, ash nediir deyG su’al buyurduklarinda ol mahalle cevab virmiisler ki: Devletlii
padisahim, sahih buyurursiniz. Lakin hala bu kullan sakin oldugu karyede ve etrifimizda
olan kura re’ayalan bu kullarinin zamaninda dort cift okiiz kosanlar, simdi iki ift kosar ol-
di ve iki cifti olan bir ¢ift dahi kogsmaga kudretleri kalmamistir.” Muellif burada, reayanin
ne kadar fakirlesmis oldugunu, Latfi Paga’min agzindan, acgik¢a gostermektedir. Fakat bir-
kag sayfa sonra ise sunlan okuyoruz, Sultan Silleyman “Rume-ili seferine gider iken bir giin
bir karyenin yaninda yol ugrayub gecerken bir evin baggesinden bir yemis agacinin dallan
havlisi divarinin lizerinden tasra yol uzerine sarkmis ve feravan olmus yemisleri mevcad
olub ve merhiim padisah nazar eyler ve gorir ki ilerii giden askerden kimesne bir danesine
dahl itmemisler” (bkz. s. 21 ve 25). Muellif burada ise Kanuni Sultan Siileyman donemini
idealize ederek gostermeye ¢aligiyor, o zaman reayadan haksiz olarak bir tek meyva bile
alinmadigini soyliyor.

Mustafa Ali'nin yazdiklannda da ayni seylere rasthyoruz. O da eski donemi idealize
ederek soyle yazar: “Sultan Sileyman zaman-1 saltanetlerinde quzatun defterdar olmasina
ruhsat virmezlerdi®. Daha sonralari ise, eskiden “meratib tevcihinde liyagat u isti‘dad
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gozoninde bulundurulmadan yiiksek mevki verilmedigini, bunun ancak Sultan Sileyman
devrinde bagladigimi kaydeder (“bu ganun-i sakim selatin-i al-i Osman ma-beyninde Sultan
Siilleyman merhumun evail-i zaman-1 seltanetinden berii cari vu qavim olup”, bkz. A. Tiet-
ze, Mustafa Ali’s counsel for sultans of 1581, Wien 1979-1982, L. s. 165 ve II. s. 223).
Biitin bunlara ragmen Mustafa Ali’nin ve Kitab-i Miistetab’in metninin aym sekilde ilging
ve ogretici oldugu agiktir.

Yasar Yicel'in ¢aliymasinin ikinci kismi olan Kitabu Mesalih de son derece dikkate
deger, zira bunun miiellifi, sorunlarin siralanmasinin yanisira, ornegin Istanbul’'un iagesine
iligkin olarak, pratik nasihatlar veriyor. Muhtesib hakkinda da gayet yararh bilgiler edinile-
biliyor. Yangin tehlikelerinin 6nlenmesi icin yazdiklan ayrica kayda deger. Yasar Yicel’in
argiv kaynaklarina dayanarak gosterdigine gore, Kitabu Meselih miiellifinin daha XVII.
yiizyll ortalarinda yangin tehlikesine karsi teklif ettigi mimari ve insaat tipleri ancak 1131/
1718-19’da kullanilmstir (s. 84 ve 122).

Yasar Yicel'in galigmasinin lglincii kismi, Hirzii’l-Mulak, XVI. yiizyildan bir siyaset-
name olup Yasar Yicel'in tespitine gore IIl. Sultan Murad devrinde hazirlanmis olmahdir
(K. Rohrborn da aymi sonuca varmigur. Untersuchungen zur osmanischen Verwaltungs-
geschichte, Berlin-New-York 1973, s. 8-g). Siyaset-nameler’in muellifleri, Kitab-i Miste-
tab’da da kaydedilmis oldugu gibi (s. 29), biliyorlard: ki “Balik bastan kokar”, fakat bunu
bag'in Sultan degil, vezir-i a’zam oldugu seklinde yorumluyorlardi. Bunun sonucu olarak
da her tiirlii kotiiniin sebebi vezir-i azamdi. Vezir-i a’zama kargi belki de ilk saldiriya, asa-
gidaki sitemli satirlanyla, Hirzii’l-Miilak miiellifi yapmigti: “Vezir-i azam Mehemmed Paga
Hazretleri kullanna... Sultan Sileyman Han... merhum Padisah Hazretleri yiz pare mikdan

karyeler ve mezra‘alar ve miistakil kasabalar ve iskeleler ve nice mahsul viriir yirler temlik

buyurmislardir. Bu mikdar karye ve mezra‘a temlik olunmaga sebeb nedir? Bir-ikisi kifayet
itmez mi?” (s. 177). Hirzi’l-Miiluk’a yazdig giriste Yasar Yiicel, okurun dikkatini ¢ekmigtir
(s. 152-53).

Ug siyaset-name metninin yeni harflere cevrili olarak ve ashyla, yani tipkibasiminin
aym ciltte yayimlanmig olmasi arastinalar agisindan son derece yararh; zira bu sayede kul-
lanilan ifadelerin, bunlarin metinlerinin kargilasinimasina olanak agihyor. Ornegin her iig
siyaset-name’de birgok kez gecen ecnebi sézciigiiniin bugtinkiinin diginda bagka ne anlam-
larda kullanildigini arastirmak ogretici olacakur. Gayet giizel bir index, aragtirma gahs-
malanna yardima oluyor; bunda ender kullanilan eski sozciklerin (6rnegin alkis, golpa,
diiselik, kati, tahfife) anlaumlan da bulunuyor. Yasar Yicel her i siyaset-namenin telif ta-
rihi, miiellifi ve eserin igerigi ile anlami hakkinda ayn ayn g¢alimalar yapmis durumda
(bkz. s. I-XXXV, 49-89 ve 145-169). Bu girisler birgok agidan bilgimizi artinyor. Tiirk Ta-
rih Kurumu’nun, Osmanl tarihine ait diger onemli kaynaklari da ayni bilimsel titizlikle
yayimlatmasi ok iyi olurdu.
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